See the notice on TED website

530146-2026 - Konkursas

Vokietija — Stogy karkasy ir dangy montavimo ir kiti darbai — Kita Lotte Lemke
OJ S 146/2026 31/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Heilboronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
E. pastas: vergabemanagement@stadt-heilbronn.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Kita Lotte Lemke
Apradymas: Dach- und Abdichtungsarbeiten
Proceduros identifikatorius: 8c34a0fb-7b65-49f4-ae94-c89aaf452d91
Vidaus identifikatorius: HN 75/60/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Dach- und Abdichtungsarbeiten

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261000 Stogy karkasy ir dangy montavimo ir Kiti
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45320000 Izoliacijos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Nussackerstr. 39
Miestas: Heilbronn
Pasto kodas: 74081
Salies administracinis vienetas (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Beabsichtigt der Bieter, sich bei der Erflllung eines Auftrages der
Fahigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, muss er dem Auftraggeber hinsichtlich der
Eignung nachweisen, dass er Uber die Fahigkeiten und Mittel der anderen Unternehmen
verfugen kann. Er hat entsprechende Erklarungen dieser Unternehmen vorzulegen. Kommen
Nachunternehmer zum Einsatz, sind mit der Abgabe des Angebotes die Leistungen an
Nachunternehmer in VOB 8 Angebot zu nennen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu - Offenes Verfahren
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dach- und Abdichtungsarbeiten
ApraSymas: Die Kita wird als zweigeschossige Holzkonstruktion mit Flachdach auf einer
Bodenplatte aus Beton erstellt. Die Grundrissabmessung betragt ca. 20x35 m. Oberhalb der
Bodenplatte steht das Holztragwerk, teilweise auf Stahlbetonsockeln. Das Dach und die
Decke sind so-wohl als Brettsperrholzdecke als auch vorgefertigte Deckenelemente aus BSH-
Balken geplant, welche auf Wanden und Unterziigen aufliegen. Die Lasten des Daches, sowie
die Decke, werden uber die Wande und die Stutzen-Unterzug Konstruktion in die Grindung
geleitet. Die tragenden AulRenwande werden als Holzrahmenwande bzw. die tragenden
Innenwande als Brettsperrholzwande geplant. Die Aussteifung erfolgt Uber die Dach- bzw.
Deckenscheiben und den Innenwanden aus Brettsperrholz. Alle Massivbauteile sind
konventionelle Stahlbetonkonstruktionen. Lediglich die Aufzugsunterfahrt wird in einer WU-
Konstruktion geplant. Die aul3eren Fassaden gliedern sich in zwei unterschiedliche
Oberflachen: alle direkt bewitterten Fassaden sind als sagerauhe grin lasierte Bretterschalung
in Larche vorgesehen. Samtliche Bereiche, die baulich Gberdeckt sind, werden als flachige
Holz-Dreischichtplatte mit einer hellen grinen Lasur versehen. Die Fenster in diesen
witterungsgeschlitzten Zonen sind als Holzfenster in einer beigefarbigen Lasur vorgesehen.
Alle Gbrigen direkt bewitterten Bereiche sind mit Holz-Alufenster geplant. HOHENANGABEN:
Bezugshdhe: +/- 0.00 = +165,160m U.N.N NEUBAU: - EG: OK FFB: - /+ 0.000m = +165,160m
U.N.N - OG: OK FFB: + 3.540m = +168,700m U.N.N - DG: OK Attika: + 7.520m = +172,680m Q.
N.N
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 HN 75/60/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261000 Stogy karkasy ir dangy montavimo ir Kiti
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45320000 Izoliacijos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Nussackerstr. 39
Miestas: Heilbronn
Pasto kodas: 74081
Salies administracinis vienetas (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 17/09/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des gultigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) Eigenerklarungen dartber vorzulegen, dass der Bieter
/Bewerber: - nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen hat, die seine
Zuverlassigkeit als Bieter/Bewerber in Frage stellt, - die gewerblichen Voraussetzungen fur die
Ausflihrung der angebotenen Leistung erflllt, in die Handwerksrolle, das Berufsregister oder
das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder Wohnsitzes oder der nach
MafRgabe der Rechtsvorschriften seines Landes zustandigen Stelle eingetragen ist.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des gtiltigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) Eigenerklarungen dartiber vorzulegen, dass der Bieter/
Bewerber: — weder die Eroffnung eines Insolvenz- oder vergleichbaren gesetzlichen
Verfahrens Uber sein Vermoégen beantragt hat, noch dass ein solches Verfahren eroffnet ist
oder mangels Masse abgelehnt wurde, — sich nicht in Liquidation befindet, — seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung nachgekommen ist, — in den letzten 2 Jahren nicht gem. § 6 Satz 1 oder 2
Arbeithehmerentsendegesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbule von mehr als 2.500 EUR belegt
worden ist.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung (Ziff. 2.2.6 des Angebotsschreibens EU VOB
8) Uber den Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen. Mindestanforderung: Fir die letzten drei
Geschéftsjahre. Die vorstehend zur Eigenerklarung Umsatz genannten Mindestanforderungen
sind auch bei erfolgter Praqualifizierung zu erfillen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des giltigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) Eigenerklarungen dartiber vorzulegen, dass der Bieter
/Bewerber: - eine gultige Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung abgeschlossen hat. Die
vorstehend zur Eigenerklarungen genannten Mindestanforderungen sind auch bei erfolgter
Praqualifizierung zu erflllen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des giltigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) folgende Eigenerklarungen vorzulegen: - Tabellarische
Aufstellung mit den in Ziff. 2.2.6 geforderten Mindestangaben Uber die Ausfihrung von
Leistungen des Unternehmens in den letzten drei Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung
qualitativ und quantitativ vergleichbar sind, gerechnet vom Tag des Fertigstellungstermins der
Leistung an. Mindestanforderung: mindestens eine Leistung Mindestanforderung an Qualitat
/Quantitat: vergleichbare GroRenordnung Die vorstehend zur Eigenerklarungen genannten
Mindestanforderungen sind auch bei erfolgter Praqualifizierung zu erfillen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage der Eigenerklarung Bezug Russland mit Anlage VgV
9-1 Erklarung Russlandsanktionen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E39652998
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Ausschliel3liche Bieterkommunikation Gber Subreport
URL: https://www.subreport.de/E39652998

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E39652998
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Vorlage einer Bankburgschaft eines in der Europaischen
Gemeinschaft oder einem der in § 17 Abs. 2 VOB/B genannten Staaten zugelassenen
Kreditinstituts oder Kreditversicherers mit 5 % der Auftragssumme (brutto) einschl. aller
Nachtrage fur die Vertragserfillung und 3 % der Abrechnungssumme (brutto) fur die
Gewahrleistung. Es bleibt dem Auftragnehmer Uberlassen, stattdessen Sicherheit durch
Einbehalt gem. § 17 Abs. 6 VOB/B zu leisten. Auch kann er die gestellte Blrgschaft durch
einen Einbehalt ersetzen und umgekehrt.
Pasitlymy priémimo terminas: 03/09/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Bieter werden einmalig aufgefordert innerhalb einer Frist von 6
Kalendertagen, gerechnet vom Tag nach Absendung der Aufforderung, evtl. fehlende oder
unvollstandige Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Fehlerhafte Unterlagen
werden nicht nachgefordert. Geschieht dies innerhalb der gesetzten Frist nicht, wird das
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Angebot vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. Die Aufforderung wird Gber die
Vergabeplattform subreportELVIS versandt, die nachgeforderten Unterlagen sind vom Bieter
auf der Vergabeplattform subreportELVIS einzustellen. Zur Fristwahrung ist der rechtzeitige
upload auf der Vergabeplattform subreportELVIS maRgeblich.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 03/09/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Offnung entspr. § 14 EU VOBJ/A durch zwei Vertreter des Auftraggebers ohne Beisein
der Bieter.

Papildoma informacija: Es sind ausschlielich digitale Angebote tiber www.subreport.de
/E39652998 einzureichen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Informations- und Wartepflicht (§ 134 GWB — Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren
Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der vorgesehenen Nichtberucksichtigung
ihres Angebots und Uber den friihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfligung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Abs. 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne vorherige Bekanntmachung wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Satz 2
nicht zitiert, da irrelevant. Einleitung des Verfahrens vor der Vergabekammer, Antrag (§ 160
GWB): (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberuhrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Heilbronn
Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras: Stadt Heilbronn
Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Heilboronn Rechtsamt - Zentrales
Vergabemanagement -

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Heilbronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
Registracijos numeris: 08121000-A9314-54
Pasto adresas: Moltkestr. 35
Miestas: Heilbronn
Pasto kodas: 74072
Salies administracinis vienetas (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
Telefono numeris: +49 7131561241
Fakso numeris: +49 713156161241
Interneto adresas: https://heilbronn.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Fakso numeris: +49 7219263985
Interneto adresas: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
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PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b41d21d4-828c-4d2d-a827-bfb8ed8bcObd - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/07/2026 11:16:37 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 530146-2026

OL S numeris: 146/2026

Paskelbimo data: 31/07/2026
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